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GRACO

Pompa membranowa Endura-Flo™
3D150, 3D350, 4D150 i 4D350 SAS46TN

Stuzy do pompowania farb i katalizatoréw wodorozcieniczalnych i rozpuszczalnikowych. Wytgcznie do
zastosowan profesjonalnych.

Nalezy zapozna¢ sie z wszystkimi ostrzezeniami i zaleceniami
podanymi w niniejszej instrukcji. Nalezy zachowac te instrukcje.

@ Istotne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Palrz strona ,3” w celu uzyskania
informacji na temat modelu, w tym
maksymalnych cisnieri roboczego i
atestow.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Instrukcja zestawu modutu DataTrak

3A5589

Endura-Flo™

Zestawy konwersji do modeli 3D150 i 3D350, 25D984 i 25D985 do pomp membranowych

Modele

Modele charakteryzuja sie nastepujgcym cisnieniem maksymalnym. Rzeczywiste ciSnienia robocze i predkosci
przeptywu, patrz Charakterystyka wydajnosci, page 38.

Model Maksymalne cis$nienie robocze Maksymalne ciSnienie Maksymalne ciSnienie
cieczy statyczne cieczy wlotowe powietrza
3D150 2,1 MPa (21 baréw; 300 psi) 2,3 MPa (23 bardéw; 330 psi)
3D350 2,1 MPa (21 baréw; 300 psi) 2,3 MPa (23 barow; 330 psi) ] )
- - - : 0,7 MPa (7 baréw; 100 psi)
4D150 2,8 MPa (28 baréw; 400 psi) 3,0 MPa (30 baréw; 430 psi)
4D350 2,8 MPa (28 baréw; 400 psi) 3,0 MPa (30 baréw; 430 psi)
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Modele

Model Rozmiar |Gniazda Zawor powietrza
25M739 150 cm®* | Potréjny
zacisk

25M740 150 cm? npt

Pompa, 3:1 |25M741 1150 cm®  [bspp

Standard

D150 1 AoDD 25M742 | 150 cm® | Potrdjny
zacisk Zaawansowane (zgodne z DataTrak z
25M743 |150 cm®  |npt zabezpieczeniem uptywu)*
25M744 150 cm? bspp
25M757 350 cm?® Potrojny
zacisk
25M758 |350 cm® | npt Standard
c 25M759 350 cm?® bs
3D350 Pompa, 3:1 pp”
AODD 25M760 350 cm® | Potrdjny
zacisk Zaawansowane (zgodne z DataTrak z
25M761 |350 cm®  |npt zabezpieczeniem uptywu)*
25M762 |350 cm® | bspp
24\W345 150 cm?® Potrojny
zacisk
24W346 [150 cm® |npt Standard
. 24W347 150 cm? bs
4D150 Pompa, 4:1 pp“
AODD 24W348 |150 cm®  |Potrojny
zacisk

24W349 150 cm® |npt

24W350 |150 cm® |bspp

Zaawansowane (zgodne z DataTrak z
zabezpieczeniem uptywu)*

24W351 1350 cm®* | Potréjny
zacisk

24W352 350 cm?® npt

c 24W353 350 cm?® bs
4D350 Pompa, 4:1 pp

Standard

AODD 24W354 |350 cm?® |Potrojny
zacisk

24W355 350 cm?® | npt

24W356 [350 cm? bspp

Zaawansowane (zgodne z DataTrak z
zabezpieczeniem uptywu)*

Standardowe modele pomp majg nastepujace certyfikaty:

c € @ II2GExhIIBT6 Gb

Zaawansowane modele pomp majg nastepujgce certyfikaty:

C € @ IMM2GEXhialIAT3 Gb X

* DataTrak ma nastepujacy certyfikat:

9902471 2575 ExiaIIA T3 Ga
Klasa 1, dziat 1 ITS13ATEX27862X
Grupa D T3A

3A346 TN
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, uzywania, ochrony przeciwporazeniowej, konserwacji i napraw tego
urzadzenia. Znak wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogdlne, za$ symbol niebezpieczehstwa oznacza wystepowanie
ryzyka specyficznego przy wykonywaniu czynnosci. Gdy te symbole pojawiajg sie w tresci podrecznika lub
etykietach ostrzezenia, nalezy powrdci¢ do niniejszych ostrzezen. W stosownych miejscach, w tresci niniejszego
podrecznika moga pojawiac sie symbole niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem nie
zamieszczone w niniejszej czesci.

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikow oraz farb, znajdujgce sie w obszarze roboczym
mogq ulec zaptonowi lub eksplodowaé. Farba lub rozpuszczalnik przeptywajacy przez sprzet moze
by¢ przyczyng pojawienia sie iskier elektrostatycznych. Aby zapobiec wybuchowi pozaru lub eksplozji

/\,.g nalezy:
:”"@: » Urzadzenie nalezy stosowac wytgcznie w dobrze wentylowanych miejscach.

» Usung¢ wszystkie potencjalne zrédta zaptonu, takie jak lampki kontrolne, papierosy, przenosne
lampy elektryczne oraz plastikowe ptachty malarskie (potencjalne zagrozenie wytadowaniami
elektrostatycznymi).

+ Nalezy uziemi¢ caly sprzet w obszarze roboczym. Patrz instrukcje dotyczace uziemienia.
» Nigdy nie spryskiwaé¢ ani nie przeptukiwaé rozpuszczalnika przy duzym cisnieniu.

» W miejscu pracy nie powinny znajdowac sie niepotrzebne przedmioty, tgcznie z rozpuszczalnikami,
szmatami i benzyna.

* Nie przytgczaé ani nie odtaczac przewoddw zasilania oraz nie wigczac¢ ani nie wytgcza¢ oswietlenia
w obecnosci tatwopalnych oparéw.

» Uzywaé wytgcznie uziemionych wezy.

» Podczas préb na mokro z pistoletem mocno przyciska¢ pistolet do uziemionego kubta. Nie
stosowac oktadzin kubta, jezeli nie majg wtasciwosci antystatycznych lub przewodzacych.

+ Bezzwlocznie przerwac prace, jezeli pojawi sie iskrzenie elektrostatyczne lub wrazenie porazenia
pradem. Nie stosowa¢ ponownie urzadzen do czasu zidentyfikowania i rozwigzania problemu.

» W obszarze roboczym powinna znajdowac sie dziatajgca gasnica.
NIEBEZPIECZENSTWO — URZADZENIE POD CISNIENIEM

Rozlana ciecz z urzgdzenia, wyciekdw lub peknietych czesci moze przedostaé sie do oczu lub na
WPa/bar /PSI skore i spowodowacé powazne obrazenia ciata.

* Po zakonczeniu rozpylania/dozowania oraz przed czyszczeniem, kontrolg oraz serwisowaniem

sprzetu nalezy postepowaé zgodnie z procedurg uwalniania nadmiaru ci$nienia.
» Dokreci¢ wszystkie potgczenia doprowadzania cieczy przed wtgczeniem urzadzenia.
+ Codziennie sprawdzac weze, rury i ztaczki. Natychmiast naprawi¢ lub wymieni¢ zuzyte lub
@' uszkodzone czesci.

4 3A3461N



Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA URZADZENIA
Niewtasciwe stosowanie sprzetu moze prowadzi¢ do $mierci lub kalectwa.
* Nie obstugiwaé sprzetu w stanie zmeczenia lub pod wptywem substancji odurzajacych lub alkoholu.

» Nie przekracza¢ maksymalnego ci$nienia roboczego lub warto$ci znamionowej temperatury
odnoszacych sie do czesci systemu o najnizszych warto$ciach znamionowych. Nalezy zapoznac¢
sie z zawartoscig czesci Specyfikacja techniczna instrukcji obstugi wszystkich urzadzen.

» Uzywac ptynow i rozpuszczalnikow dostosowanych do czesci zwilzonych urzadzenia. Nalezy
zapoznac sie z zawartoscig czesci Specyfikacja techniczna instrukcji obstugi wszystkich urzadzen.
Zapoznac sie z ostrzezeniami producenta cieczy i rozpuszczalnikéw. W celu uzyskania petnych
informacji na temat materiatu, nalezy uzyskac¢ Karte charakterystyki bezpieczehstwa (SDS) od
dystrybutora lub sprzedawcy.

» Nalezy wytgczy¢ caty sprzet i postepowac zgodnie z Procedurg usuwania nadmiaru cisnienia,
jesli sprzet nie jest uzywany.

» Codziennie sprawdzac urzadzenie. Naprawi¢ lub natychmiast wymieni¢ uszkodzone czesci
wytgcznie na oryginalne czesci zamienne Producenta.

* Nie zmienia¢ ani modyfikowaé sprzetu. Zmiany lub modyfikacje mogg spowodowac¢ uniewaznienie
atestoéw przedstawicielstwa oraz zagrozenie bezpieczenstwa.

» Upewnic sig, czy sprzet posiada odpowiednie parametry znamionowe i czy jest on zatwierdzony do
uzytku w Srodowisku, w ktérym jest stosowany.

* Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu otrzymania
dodatkowych informacji prosimy skontaktowac sie z dystrybutorem sprzetu.

» Weze i kable robocze nalezy prowadzi¢ z dala od ruchu pieszego, ostrych krawedzi, ruchomych
czesci oraz gorgcych powierzchni.

» Nie zagina¢ ani nadmiernie wyginac¢ wezy oraz nie ciggna¢ urzadzenia za waz.
* Nie pozwoli¢ dzieciom i zwierzetom na zblizanie sie do obszaru roboczego.

* Nalezy przestrzegaé wszystkich obowigzujacych przepisow BHP.

NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNEGO DZIALANIA CIECZY LUB OPAROW

Toksyczne ciecze lub opary mogg spowodowac, w przypadku przedostania sie do oka lub na
powierzchnie skoéry, inhalacji lub potkniecia, powazne obrazenia lub zgon.

+ Szczegdtowe informacje na temat konkretnych zagrozen zwigzanych ze stosowanymi cieczami
znajdujg sie w karcie charakterystyki substancji (SDS).

» Spaliny odprowadzaé poza obszar roboczy. W przypadku pekniecia membrany do powietrza
moze przedostawac sie ciecz.

» Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywaé w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi
by¢ zgodna z obowigzujgcymi wytycznymi.

SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Podczas pobytu w obszarze roboczym nalezy nosi¢ odpowiednie srodki ochrony, co pomoze
zapobiec powaznym urazom, w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu oparéw toksycznych
oraz oparzeniom. Sprzet ochronny to m.in.:

« Srodki ochrony oczu i stuchu.
* respiratory, odziez ochronng oraz rekawce, zalecane przez producenta cieczy i rozpuszczalnikdw.
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Instalacja

Instalacja

Informacje ogdine

Przedstawiona typowa instalacja to wytgcznie
wskazowka dotyczaca wyboru oraz montazu
czesci i urzadzen dodatkowych systemu. Nie
jest to projekt rzeczywistej instalacji. Pomoc w
zakresie projektowania systemu odpowiadajgcego
konkretnym potrzebom mozna uzyska¢ od
dystrybutora firmy Graco.

Zawsze stosowac oryginalne czesci i wyposazenie
dodatkowe Graco dostepne u dystrybutora firmy
Graco. W przypadku korzystania z wlasnego
wyposazenia dodatkowego nalezy upewnic

sie, ze wyposazenie to ma wtasciwe wymiary i
odpowiednig wytrzymatos¢ cisnieniowg, wiasciwg
dla danej instalacji.

Numery referencyjne i litery w nawiasach w tekscie

odnoszg sie do oznaczenh na rysunkach oraz
wykazach podzespotéw.

Instrukcja przed pierwszym uzyciem

Przed uzyciem pompy:

1.

Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy
mocujgce pokrywy cieczy i kolektora
cieczy sg mocno dokrecone. Postepowac
zgodnie z informacjami opisanymi w
Wskazowki dotyczgce dokrecania, page 28.

Zatozyé tumik (AB).

Montaz pompy

1.

W celu tatwiejszej obstugi i konserwacji pompe
nalezy tak zamontowac, aby wlot powietrza (T),
wlot cieczy (N) i wylot cieczy (M) byty tatwo
dostepne.

UWAGA: Naklejki ze strzatkami na pompie
pokazujg kierunki wylotu i wlotu.

Zamontuj pompe w obszarze dobrze
wentylowanym z wystarczajgcy iloscig miejsca
po wszystkich jej stronach - w celu tatwego
dostepu dla obstugi i serwisu.

Wilot powietrza (T) musi znajdowa¢ sie po
przeciwnej stronie ttumika (AB).

Pompa moze by¢ ustawiona w dowolnym
kierunku. Kolektory cieczy mozna obracac, by
byly zwrécone w dowolnym kierunku.

UWAGA: Dostepny jest zestaw stojaka 17H315
jako opcja mocowania.

Upewnij sie, ze dopuszczalne obcigzenie
konstrukciji jest wystarczajace dla ciezaru pompy
wraz z przewodami i wyposazeniem dodatkowym
z uwzglednieniem obcigzeh dynamicznych
powstajgcych podczas pracy urzadzenia. Pompa
ma cztery otwory montazowe (V) na $ruby M10
(3/8 cala). Zobacz Wymiary montazowe, page 42.

Uwaga dla uzytkownikéw pompy Triton: Wzor
otworéw montazowych jest taki sam.

ti22393a

KLIN WZDLUZNY

N | Wiot cieczy

3D150 i 4D150: 1 cal, kotnierz z potréjnym
zaciskiem, 1/2 cala npt,
lub 1/2 cala bspp

3D350 i 4D350: 1 cal, kotnierz z potréjnym
zaciskiem, 3/4 cala npt,lub 3/4 cala bspp

M | Wylot cieczy

3D150i 4D150: 1 cal, kotnierz z potrojnym
zaciskiem, 1/2 cala npt,lub 1/2 cala bspp

3D350 i 4D350: 1 cal, kotnierz z potréjnym
zaciskiem, 3/4 cala npt,lub 3/4 cala bspp

T | Ztaczka sprezonego powietrza; 1/2 npt
3D150 i 4D150: 1/4 cala npt
3D350 i 4D350: 1/2 cala npt

V | Otwory montazowe do srub M10 (3/8 cala)
(wymagane 4)

AB | Ttumik

3A346 TN



Linia pneumatyczna

1.

Zamontuj akcesoria linii pneumatycznej wg
Typowa instalacja. W razie potrzeby uzyé
ztagczek. Upewnij sie, ze przewdd powietrza
zasilajgcy akcesoria jest podtgczony do obwodu
ochronnego lub uziemiony.

a. Cisnienie cieczy mozna regulowac
albo za pomoca regulatora powietrza
(F), regulujgcego cisnienie powietrza
zasilajacego pompe, albo za pomocag
regulatora cieczy (H), regulujgcego wylot
ptynu z pompy.

b. Blisko pompy zamontuj gtéwny zawor
odcinajacy sprezone powietrze z upustem
(B). Odpowietrznik ten jest potrzebny w
instalacji w celu spuszczenia nadmiaru
powietrza uwiezionego pomiedzy zaworem
odcinajgcym a pompg, gdy zawor jest
zamkniety. Upewnij sie, ze zawor upustowy
jest tatwo dostepny od strony pompy i czy
znajduje sie za regulatorem powietrza.

Uwiezione powietrze moze spowodowaé
nieoczekiwane uruchomienie pompy
i w rezultacie powazne obrazenia

spowodowane rozpryskiem.

c. Zamontuj drugi zawér powietrza (E)
umieszczony przed wszystkimi urzgdzeniami
w celu umozliwienia odciecia doptywu
sprezonego powietrza podczas czyszczenia
lub naprawy.

d. Zamontuj filtr powietrza zasilajgcego (D) w
celu zatrzymania zanieczyszczen takich jak
brud, wilgo¢ i olej — pochodzacych ze zrodta
sprezonego powietrza.

Zawor powietrzny pompy nie wymaga
smarowania.

Zamontuj uziemiony lub podtgczony do obwodu
ochronnego elastyczny przewdd powietrza
miedzy osprzetem a wlotem powietrza do pompy
(T). Zobacz Specyfikacja techniczna, page 44 w
celu sprawdzenia wymiaréw krééca wlotowego
Twojej pompy. Uzyj weza powietrznego o
minimalnej Srednicy wewnetrznej 1/2 cala

(13 mm).

W razie potrzeby zamontuj zestaw ograniczania
ci$nienia na linii pneumatycznej, blisko

wlotu powietrza. Aby zamoéwi¢ zestaw
wlasciwy dla posiadanej pompy, patrz
Zestawy naprawcze, page 36.

3A346 TN
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Przewdd ssacy cieczy

Zobacz Specyfikacja techniczna, page 44 w celu
sprawdzenia wymiaréw kro¢ca wlotowego cieczy
Twojej pompy.

Waz doplywowy musi mie¢ takie wymiary, aby
straty ci$nienia nie przekraczaty 5 psi (0,4 bar)

na wlocie pompy. Jezeli potrzebujg Panstwo
pomocy w zakresie okreslenia wymiaréw przewodu
wlotowego, prosimy o kontakt z Dziatem Pomocy
Technicznej Graco.

Uzy¢ elastycznych wezy przewodzacych o
odpowiedniej wytrzymatosci cisnieniowe;.

W celu uszczelnienia potgczen, zastosowac
odpowiedni ptynny uszczelniacz.

Zamocowac przewod ssacy na wlocie pompy (N).

Przewéd wylotu ptynu

1.

Stosuje przewody cieczy przewodzace prad
elektryczny (P). Przykre¢ doktadnie krociec
cieczy do wylotu pompy; podczas przykrecania
podtrzymuj kluczem wylot pompy. Zobacz
Specyfikacja techniczna, page 44 w celu
sprawdzenia wymiaréw kré¢ca wylotowego
cieczy Twojej pompy.

W razie potrzeby zamontuj regulator cieczy (H) na
wylocie pompy w celu utrzymywania zagdanego
cis$nienia. W celu poznania alternatywnej
metody regulacji cisnienia zobacz krok 1a w
Linia pneumatyczna, page 7 .

3. Zamontuj zawér spustowy cieczy (J) w poblizu

krééca wylotu cieczy. Jesli zawor ma byé
uzywany jako zawor cyrkulacyjny, podigcz rure
(K) pomiedzy zaworem, a wiadrem.

Zastosowanie zaworu spustowy cieczy (J) w
instalacji jest niezbedne w celu obnizenia cisnienia
w przewodzie w przypadku jego zatkania. Zawor
spustowy zmniejsza ryzyko odniesienia powaznych
obrazen na skutek rozprysku cieczy do oczu lub na
skére lub powstania zanieczyszczenh substancjami
niebezpiecznymi podczas wyréwnywania ci$nienia.




Instalacja

Niektore instalacje mogg wymagac¢ zastosowania
zaworow uwalniania nadmiaru cisnienia (brak w
zestawie) na wylocie pompy w celu zapobiegniecia
powstaniu nadcisnienia i rozerwaniu pompy lub
weza.

Rozszerzenie sie cieczy w przewodzie wylotowym
pod wplywem ciepta moze spowodowac powstanie
nadcisnienia. Rozszerzenie sie cieczy pod
wptywem ciepta moze zaistnie¢ w przypadku, gdy
przewody o znacznej dtugosci sg wystawione

na dziatanie stonca lub otaczajgcej temperatury
albo podczas pompowania cieczy o nizszej
temperaturze (np. podziemnego zbiornika) do
miejsca o temperaturze wyzszej.

Nadcisnienie moze takze powstaé réwniez wtedy,
gdy pompa jest uzywana do ttoczenia cieczy do
pompy ttokowej, ktérej zawdr wliotowy nie zamyka
sie — co powoduje powrotne wttoczenie cieczy do
przewodu.

Zdalny wylot

Jesli pozwalajg na to wymagania dotyczace cisnienia
ptynu, nalezy uzy¢ pomp 3D150 lub 3D350 do
zastosowan, ktére wymagajg, aby pompa posiadata
zdalny uktad wydechowy. Poniewaz pompy 4D150

i 4D350 sg wyposazone w uktad powietrzny za
przeponami, ograniczenia spowodowane przez
zdalny uktad wydechowy mogg spowodowaé
skrocenie zywotnosci membrany.

Wymagania montazowe dla zaworu
rurki odpowietrzajgcej dla modeli
3D150 i 3D350

Modele 3D150 i 3D350 zawierajg dwa zawory rurki
odpowietrzajacej, ktére muszg zostaé zamontowane
na pompie.

Zawory rurki odpowietrzajgcej muszg by¢ montowane
w pozycji pionowej, by mogty dziata¢ prawidtowo.
Wspornik montazowy zaworu rurki odpowietrzajgcej
pozwala na zmiane pofozenia zaworu w celu
uzyskania niezbednego pionowego potfozenia.

System zaworu rurki odpowietrzajgcej wskazuje
nieszczelnos¢ membrany. Jesli dojdzie do

jej przerwania, ciecz robocza przejdzie przez
membrane na tyt membrany. Nastepnie ciecz
przeptynie do przezroczystych rur i do zaworu rurki
odpowietrzajacej. Zawor rurki odpowietrzajgcej
uniemozliwi cieczy wydostanie sie z pompy.

3304 1a

Figure 1 Mozliwe potozenia montazu zaworu rurki
odpowietrzajgcej
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Zawory rurki odpowietrzajacej

55 57
4

5 b 6

53 58

56

58

57

ti33103a

Wykreci¢ dwie sruby w gbrnej czesci pompy.

Zawory rurki odpowietrzajgcej (55) i tagczniki
zaworu (54) sa montowane fabrycznie.

Po stronie ttumika zamontowac¢ zawory

rurki odpowietrzajgcej (55) na wspornikach
montazowych (53) uzywajgc przeciwnakretki
(56). Dokreci¢ momentem 100-120 in-Ib (11-14
Nem). Zakreci¢ pneumatyczne taczniki (57) na
taczniki zaworu (54).

UWAGA: Przed zamontowaniem systemu rurki
odpowietrzajgcej sprawdzi¢ odstepy wokéot
ttumika i wlotu powietrza ustawiajgc zawory
rurki odpowietrzajgcej pionowo w celach
testowych. Wsporniki montazowe majg kilka
mozliwych konfiguracja montowania zaworow
rurki odpowietrzajgce;j.

3A346 TN

Instalacja

Przymocowaé zesp6t do kolektora powietrznego
lub zaworu powietrza.

UWAGA: Zespoty zaworu rurki odpowietrzajgcej
muszg by¢ montowane i instalowane z zaworem
rurki odpowietrzajgcej ustawionym pionowo, co
zapewnia prawidtowa prace. Patrz ilustracja w
rozdziale Wymagania montazowe dla zaworu
rurki odpowietrzajacej dla modeli 3D150 i 3D350,
gdzie mozna znalez¢ mozliwe konfiguracje
mocowania.

Podtgczy¢ przewody powietrzne (58) do
tacznikow powietrznych (57), by zakonczyc¢
montaz zespotu zaworu rurki odpowietrzajgce;j.

Dla utatwienia montazu dostarczane sg dwie
fabrycznie dociete rurki 114 mm (4,5 cala)

(58). Rurki te moga by¢ wykorzystane w
wiekszosci konfiguracji montazowych. W
przypadku zastosowan, gdzie konieczne

jest zastosowanie wyjatkowo dtugiej rurki
odpowietrzajgcej, dotgczany jest dodatkowy
odcinek rurki o dtugosci (610 mm (2 stopy). Rurki
te mozna docinaé, by dopasowa¢ je do réznych
konfiguraciji.



Instalacja

Typowa instalacja

Pompa jest sprzedawana oddzielnie od wszystkich akcesoridw. Filtry, regulatory, taczniki, weze itp. przedstawiono
tu, by zilustrowaé mozliwg konfiguracje pompy.

ti22394d
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KLIN WZDLUZNY
A Pompa
B  Zawdr powietrza giéwnego typu upustowego

(wymagany)

C Przewdd doprowadzajgcy powietrze
D Filtr przewodu powietrza
E  Zawdr sprezonego powietrza odcinajacy
F Regulator ci$nienia powietrza
G  Regulator powietrza w pistolecie
H  Regulator ci$nienia ptynu
J Zawor spustowy/cyrkulacyjny
K Rura spustowa
L Przewdd ssacy cieczy
M  Wylot cieczy z pompy
3A3461N

v 2
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Instalacja

Wilot cieczy do pompy
Waz cieczy

Waz pneumatyczny pistoletu

Pistolet natryskowy

Wilot powietrza do pompy

Mieszadto

Przewdd uziemienia

Filtr cieczy

Przewdd obiegu cieczy

Regulator cisnienia przeciwpreznego (BPR)
Regulator powietrza w pistolecie (BPR)

17



Instalacja

Uziemienie

A\

Urzadzenie wymaga uziemienia w celu
zmniejszenia ryzyka iskrzenia spowodowanego
nagromadzeniem tadunkow elektrostatycznych.
Iskrzenie elektrostatyczne moze powodowac
opary, ktére zapalg sie lub wybuchng. Uziemienie
zapewnia przewod umozliwiajgcy uptyw pradu
elektrycznego.

» Pompa: zastosowaé przewod ochronny oraz
zacisk. Zluzowac srube zacisku ochronnego
(X). Wiozy¢ do zacisku jeden koniec przewodu
ochronnego (W) o przekroju minimum 1,5 mm?2
(12 ga) i starannie dokreci¢ Srube. Drugi koniec
przewodu nalezy podigczy¢ do uziemienia
wlasciwego. Przewdd ochronny i zacisk majg
numer podzespotu 222011 (celem zamdwienia).

» Weze powietrza i cieczy: Stosowac wytgcznie
weze przewodzace prad elektryczny.

» SpreZarka powietrza: Przestrzegaé¢ zalecen
producenta.

12

Beczka z cieczg: Stosowac sie do lokalnych
przepisow.

Przy przeplukiwaniu uZywac pojemnikow na
zuZyte ciecze: Stosowac sie do lokalnych
przepisow. Nalezy uzywac wytgcznie metalowych
kubtéw wykonanych z materiatu przewodzgcego
umieszczonych na uziemionej powierzchni. Nie
stawia¢ kubta na powierzchni nieprzewodzace;j,
jak papier czy karton, przerywajgcej ciggtosé
uziemienia.

ti22395a

Figure 2 Uziemi¢ pompe.
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Eksploatacja

Uruchomienie i regulacja pompy

1. Upewni¢ sie, ze pompa jest odpowiednio
uziemiona. Patrz Uziemienie, page 12.

2. Sprawdzi¢ szczelnosé wszystkich potaczen.
Zastosuj wiasciwy ptynny uszczelniacz na
wszystkich gwintach meskich.

Wiozy¢ ssak (L) do pompowanej cieczy.
Umiesci¢ koniec weza wlotowego cieczy (P) w
odpowiednim pojemniku (w razie wykonywania
ptukania) lub podtgczy¢ pistolet do innego

urzagdzenia dozujgcego. Patrz Typowa instalacja.

Zamknij zawor odptywowy cieczy (J).

6. Przy zamknietym regulatorze powietrza pompy
(F), otworz gtowny zawdr powietrza z zaworem
upustowym (B).

7. Jesli waz cieczy wyposazony jest w mechanizm
dozujacy, to podczas wykonywania nastepnej
czynnosci zapewnic¢, by pozostat on otwarty.

8. Powoli otwieraj regulator powietrza (F) az do
uruchomienia pompy. Utrzymywac¢ powolng
prace pompy az do odpowietrzenia wszystkich
przewodow i do zalania pompy.

Podczas przeptukiwania uruchomi¢ pompe na
dostatecznie dlugi czas, aby dokladnie oczyscié¢
pompe i weze. Zamknac regulator powietrza.
Wyciggnac¢ ssak (L) z pojemnika ptynu uzytego do
przeptukiwania i umiesci¢ go w cieczy, ktéra ma by¢
pompowana.

WAZNA INFORMACJA

Przedtuzajgca sie sucha praca pompy lub jej
praca pod wyzszym ciSnieniem, niz zalecane
maksymalne wlotowe cisnienie powietrza moze
zmniejszy¢ zywotno$¢ membrany.

3A346 TN

Eksploatacja

Procedura usuwania nadmiaru
ciSnienia

Za kazdym razem, kiedy pojawi sie ten
symbol, prosimy postepowaé zgodnie z

QPS. Procedurg usuwania nadmiaru ci$nienia.

E

Urzgdzenie jest stale pod cisnieniem az do chwili
recznej dekompresiji cinienia. Aby unikng¢
powaznych obrazeh spowodowanych dziataniem
cieczy pod ci$nieniem, takich jak wtrysk substancji
do oczu lub na skore, nalezy postepowac zgodnie
z Procedurg usuwania nadmiaru ci$nienia
zawsze po zakonczeniu pompowania oraz przed
czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem
urzadzenia.

Odcig¢ doptyw powietrza do pompy.

2. Przycisng¢ metalowg czes¢ pistoletu (jesli jest
uzywana) do uziemionego metalowego kubta.
Nacisng¢ spust pistoletu, aby usung¢ nadmiar
cisnienia.

3. Po przygotowaniu zbiornika na odpady do
zebrania odprowadzanej cieczy otworzy¢
wszystkie zawory spustowe systemu. Zostawic
zawory odptywu otwarte do momentu osiagniecia
gotowosci do wznowienia pracy.

Wytaczenie pompy

Wytaczenie pompy na krétki czas

W celu wytgczenia pompy na

krotki czas, usun cisnienie (patrz

Procedura usuwania nadmiaru cisnienia, page 13).

Wytaczenie pompy na dluzszy czas
W celu wylgczenia pompy na czas dtuzszy, np.
kilkanascie godzin lub na przestdj nocny:

1. doktadnie przeptukaj pompe.
2. pozostaw w pompie odpowiednig ciecz ptuczaca.

3. Wyrdéwnaj (spusc¢) cidnienie (patrz Procedura
usuwania nadmiaru ci$nienia, page 13).
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Konserwacja

Konserwacja

Smarowanie

Pompa smarowana jest w fabryce. Zostata tak
zaprojektowana, zeby nie trzeba byto naktadac
smaru przez okres przydatnosci pompy.

WAZNA INFORMACJA

Unikaj nadmiernego smarowania pompy. Olej jest
wyrzucany przez ttumik, co moze spowodowaé
zanieczyszczenie zasysanej cieczy lub innych
urzadzen. Nadmierne smarowanie moze by¢
réwniez przyczyng nieprawidtowej pracy pompy.

Przeptukiwanie i sktadowanie

Aby zapobiec pozarom i wybuchom, nalezy
zawsze uziemia¢ sprzet i pojemnik na odpady.
Aby zapobiec obrazeniom spowodowanym
przez rozchlapywanie i elektrycznos¢ statyczna,
urzadzenia nalezy zawsze przeptukiwaé przy

mozliwie jak najnizszym cisnieniu.

* Pompe ptucz na tyle czesto, aby zapobiec
zasychaniu lub zamarzaniu pompowane;j cieczy
wewnatrz pompy i jej uszkodzeniu.

* Przeptukiwac ciecza, ktora jest kompatybilna z
pompowang cieczg oraz z mokrymi czesciami
sprzetu.

14

* Przed odtozeniem pompy do magazynu
przeptuka¢ pompe i postepowaé zgodnie z
Procedura usuwania nadmiaru cisnienia, page 13.

Procedury przeptukiwania mogg sie rézni¢ w
zaleznosci od wymagan systemowych. Jedng
wspolng metode przeptukiwania opisano w
Uruchomienie i regulacja pompy, page 13. Jesli
system sie rozni lub uzytkownik nie jest pewien, jak
catkowicie przeptukaé system, nalezy skontaktowac
sie z dystrybutorem firmy Graco.

Dokrecanie potgczen gwintowanych

1. Przed kazdym uzyciem sprawdz wszystkie
przewody pod katem zuzycia lub uszkodzenia i w
razie potrzeby wymien je na nowe.

2. Upewni¢ sie, ze wszystkie potgczenia
gwintowane sg mocno dokrecone i szczelne.

Harmonogram przegladéw
okresowych

Na podstawie historii obstugi technicznej pompy
ustali¢ harmonogram przegladoéw okresowych.
Zaplanowana konserwacja jest szczegolnie wazna,
aby zapobiec rozlaniu lub przeciekowi wywotanemu
uszkodzeniem membrany w pompach 4D150 i
4D350.
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Rozwigzywanie
problemow

Rozwigzywanie problemdéw

MPa/bar/PSI

* Przed sprawdzeniem lub serwisowaniem

sprzetu nalezy postepowac zgodnie
ze wskazéwkami zawartymi w

* Przed demontazem nalezy sprawdzi¢ wszystkie

mozliwe problemy i przyczyny.

Procedura usuwania nadmiaru ci$nienia, page 13.

Problem Przyczyna Rozwigzanie

Pompa pracuje, gdy jest wytgczona | Wktady zaworu zwrotnego (9) sg Wymienic.

Il,_lp nie utrzymuje zgdanego zuzyte.

cisnienia po wytgczeniu. Zawor wylotu cieczy jest zuzyty. Wymienic.
Membrana (18) jest zuzyta. Wymienic.

Pompa nie pracuje albo wykonuje
jeden cykl pracy i zatrzymuije sie.

Zawoér powietrza jest zablokowany
lub zanieczyszczony.

Zdemontowac i oczysci¢ zawor
powietrza. Korzystaé z powietrza
filtrowanego.

Wkiady zaworu zwrotnego (9) sg
zuzyte.

Wymienic.

Zawoér dozowania cieczy jest
zablokowany.

Wyréwnacé cisnienie (zdekompre-
sowac instalacje) i wyczysci¢ zawor.

Linia weza do cieczy jest zaci$nieta.

Sprawdz przewody.

Ptyta membrany (21) jest
zamontowana do tytu.

Przestrzega¢ wskazéwek
montazu zawartych w
Montaz membrany, page 26.

Zawory zwrotne nie sg
zamontowane prawidtowo.

Przestrzega¢ wskazéwek
montazu zawartych w
Montaz kolektoréw cieczy, page 27.

Zawory sterujgce (12) nie dziataja.

Wymienic.

Pompa pracuje nieprawidtowo.

Zablokowany przewdd ssacy.

Sprawdzi¢; oczyscic.

Zawory zwrotne sg zablokowane lub
przeciekaja.

Wyczysci¢ lub wymieni¢ wktady
zawordw zwrotnych (9).

Membrana (18) jest przebita.

Wymienic.

Otwor wylotowy jest zablokowany.

Usuna¢ ograniczenie.

Zawory zwrotne nie sg
zamontowane prawidtowo.

Przestrzega¢ wskazowek
montazu zawartych w
Montaz kolektoréw cieczy, page 27.

Pecherzyki powietrza w cieczy.

Luzny przewdd ssacy.

Dokrecic.

Membrana (18) jest przebita.

Wymienic.

Pompa pracuje nieregularnie.
Predkos¢ pompy spada, zblizajgc
sie do zatrzymania.

Membrana (18) jest przebita lub
czesci pompy ulegty zuzyciu.

Wymien zuzyte podzespoty.
Sprawdz zrédto sprezonego
powietrza.

Oblodzenie pompy. Mozliwe
przyczyny mogg obejmowac:
sprezone powietrze zbyt wilgotne,
predkos¢ pompowania zbyt szybka,
temperatura otoczenia zbyt niska.

Usung¢ 16d przez zmiane warunkow
pracy.

3A346 TN
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Powietrze stale wydobywa sie z
ttumika.

Zespot zaworu powietrznego (112)
jest uszkodzony.

Wymieni¢ uszkodzone podzespoty.

Obcy przedmiot wewnatrz pompy.

Sprawdz filtr powietrza.

Uszczelki watu (26) sg zuzyte.

Wymienic.

Pompa nie uruchamia si¢ lub
wystepujg wahania cisnienia.

Wkiady zaworu zwrotnego (9) sg
zuzyte.

Wymienic.

Wilotowy filtr siatkowy jest
zablokowany. Przekroczono
maksymalna moc ssania. Waz lub
uszczelka sg uszkodzone.

Oczyscic¢ filtr siatkowy. Wymien
uszkodzone podzespoty.

Ciecz jest zanieczyszczona. Pompa
zostata niepoprawnie zainstalowana
lub jest niewtasciwie obstugiwana.

Sprawdz zrodio cieczy. Stosuj
sie do zalecen instalacji i obstugi
zawartych w niniejszej instrukcji
obstugi.

Zawory zwrotne nie sg
zamontowane prawidtowo.

Przestrzegaé wskazowek
montazu zawartych w
Montaz kolektoréw cieczy, page 27.

16
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Naprawa/Serwisowanie

Naprawa lub wymiana zaworu
powietrznego

|‘!!!:::!!!|| “!!I!II!‘

UWAGA: Jesli zawdr rurki (55) odpowietrzajacej ulegt
zanieczyszczeniu farbg, nalezy wymieni¢ zawor rurki
odpowietrzajgcej. Zaschnieta farba sprawi, ze zawor
rurki odpowietrzajgcej nie bedzie dziatat. Zakupic¢

i zainstalowac¢ czes¢ 17J564. Ponadto oczysci¢
Sciezki odpowietrznikow z zaschnietej farby i w razie
potrzeby wymieni¢ zatkane komponenty.

Wymiana calego zaworu powietrza

1. Zatrzymaé pompe. Postepowaé zgodnie z
informacjami opisanymi w Procedura usuwania
nadmiaru ci$nienia, page 13.

Odtaczy¢ przewody pneumatyczne.

3. W przypadku modeli z DataTrak:
Wykreci¢ srube w celu odigczenia zespotu
kontaktronu od zaworu powietrznego.
Nastepnie usung¢ dwie Sruby i wspornik
zaworu elektromagnetycznego. Wyjg¢ zawor
elektromagnetyczny z zaworu powietrznego.

i26141b

Pokazano modele 3D150

3A346 TN

Naprawa/Serwisowanie

Wykreé sruby (17). Wyjac¢ zawor powietrzny (1) i
uszczelke (13).

W celu naprawy zaworu powietrznego przejdz
do Wymiana uszczelek lub przebudowa zaworu
powietrza, page 18, w nastepnym rozdziale.

Wyréwnaé nowg uszczelke zaworu powietrznego
(13) na kolektorze, a nastepnie przymocowac
nowy lub naprawiony zawér powietrzny. Patrz
Wskazowki dotyczace dokrecania, page 28.

W przypadku modeli z DataTrak:

Nalezy pamigta¢ o ponownym przymocowaniu
wspornika zaworu elektromagnetycznego i
zaworu elektromagnetycznego. Nastepnie za
pomoca sruby przymocowac zespot kontaktronu
do nowego zaworu powietrznego. Ponownie
podtgczy¢ kabel.

Podtgczy¢ ponownie linie pneumatyczng.

ti27176b

ADoercié momentem 100-120 in-lb (11-14
Nem).

Pokazano modele 3D150
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Naprawa/Serwisowanie

Wymiana uszczelek lub przebudowa zaworu
powietrza

Patrz Zestawy naprawcze, page 36w celu
zamowienia wtasciwego zestawu naprawczego

dla posiadanej pompy. Czesci zestawu uszczelek
zaworu powietrznego sg oznaczone znakiem t.
Czesci zestawu naprawczego zaworu powietrznego
sg oznaczone znakiem #. Czesci zestawu zatyczek
$g oznaczone znakiem <.

Demontaz zaworu powietrza

1. Wykonaé kroki 1-4 zgodnie z
Wymiana catego zaworu powietrza, page 17.

2. Uzy¢ srubokretu T8 typu Torx do wykrecenia
dwadch srub (109). Zdjgé ptyte zaworu (105), mise
(112, modele 3D150 i 4D150) lub zespdt misy
(112-114, modele 3D350 i 4D350), sprezyne
(111) i zespot zaczepu (103).

3. Modele serii 3D350 i 4D350: Wyciagna¢ miske
(112) z podstawy (114). Wyja¢ pierscien o-ring
(113) z miski.

4. Wyjac pierscien ustalajgcy (110) z kazdego
konca zaworu powietrza. Za pomocg ttoka
(102) wypchng¢ zaslepki (107, 117) z kohcow.
Wymontowac uszczelki okragte zaslepek (106).
Jesli model pompy jest wyposazony w DataTrak,
zdemontowac takze przycisk zwalniania
elektromagnesu (118) i uszczelke okragta (119).

5. Zdjg¢ uszczelki tulei U (108) z kazdego konca
ttoka (102) i zdjg¢ ttok. Zdjac krzywke zaczepu
(104) z obudowy zaworu powietrza (101).

Ponowny montaz zaworu powietrza

UWAGA: Natozy¢ smar na bazie litu, jezeli konieczne
bedzie smarowanie.

1. Wykorzysta¢ wszystkie czesci znajdujgce sie w
zestawach naprawczych. Oczysci¢ inne czesci
i sprawdzi¢, czy nie sg uszkodzone. W razie
potrzeby wymienic.

18

2. Nasmarowac krzywke zaczepu (104) i
zamontowac jg w obudowie (101).

3. Nasmarowac tuleje U (108) i zatozy¢ je na ttok
wargami skierowanymi w strone srodka ttoka.

T €108 ——

€102 ——— =

T €108 ——

ti26138a

4. Nasmarowacé oba konce ttoka (102) i zamontowac

je w obudowie (101), ptaska strong w kierunku
misy. Nalezy uwazagé, aby nie rozerwac tulei U
(108) podczas wsuwania tloka w obudowe.

5. Modele standardowe: Nasmarowaé nowe
uszczelki okragte (106) i zatozy¢ je na zaslepki
(107). Zaslepki zamocowa¢ do obudowy.
Modele DataTrak: Ustawi¢ zawdr powietrzny
tak, by wlot powietrza byt skierowany do przodu.
Nasmarowac i zatozy¢ nowg uszczelke okraglg
(106) na zaslepke z prawej strony (107).
Nasmarowac i zatozy¢ nowg uszczelke okraglg
(106) i przycisk zwalniania elektromagnesu (118)
oraz uszczelke okragta (119) na zaslepke z lewej
strony (117). Za$lepki zamocowa¢ do obudowy.

6. Zatozy¢ pierscien ustalajgcy (110) na kazdy

koniec, aby utrzymac zaslepki na miejscu.

7. Nasmarowac i zamocowac zespét zaczepu (103)

na ttok.
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Naprawa/Serwisowanie

Demontaz lub ponowny montaz zaworu powietrznego
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A Natozy¢ smar na bazie litu.

A Wargi tulei U muszg by¢ zwrdcone ku ttokowi.
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Naprawa/Serwisowanie

8. Modele serii 3D150 i 4D150: Zainstalowac¢ 9. Nasmarowac¢ bok misy i zamontowac ptyte
sprezyne (111). Nasmarowaé boczng czesé zaworu (105). Wyréwnac maty otwor (A) w plycie
talerzyka zaworu powietrza (112), ktora styka z wlotem powietrza. Dokreci¢ sruby (109), aby
sie z ptytg zaworu (105). Zamontowac talerzyk umocowac jg na miejscu.

zaworu powietrza (112). Wyréwnac maty okragtly
magnes (B) z wlotem powietrza.

Modele serii 3D350 i 4D350: Zatozy¢ uszczelke
okragtg (113) na mise (112). Natozy¢ cienkg
warstwe smaru na powierzchnie zewnetrzng
uszczelki okragtej i wnetrze powierzchni tagczacej
podstawy (114). Ustawi¢ koniec podstawy
wyposazony w magnes w kierunku misy z
wiekszym wycieciem. Sprzegna¢ ze sobg
przeciwne konce tych czesci. Pozostawié¢
koniec z magnesem swobodnie. Przechyli¢
podstawe kierunku miski i do kohca sprzegngé¢
ze sobg czesci, uwazajac, aby pierscien o-ring
pozostawat na miejscu. Zatozy¢ sprezyne (111) (261352
na wypust misy: wyrdwna¢ magnes w podstawie
z wlotem powietrza i zamontowac zespét misy.

DataTrak

UWAGA: Patrz instrukcja DataTrak 313840 w
zakresie informacji na temat serwisowania, napraw i
eksploatacji modutu DataTrak.

Wymiana baterii lub bezpiecznika modutu DataTrak

/A

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i wybuchu, wymiane
bezpiecznika i baterii nalezy przeprowadza¢ w
miejscu bezpiecznym. Postepowac zgodnie z
instrukcjami w podreczniku DataTrak 313840.

ti26161a
Uzywaé wylgcznie atestowanych baterii i

atestowanych bezpiecznikéw (patrz instrukcja
DataTrak). Uzycie baterii nieatestowanych
powoduje utrate gwarancji firmy Graco oraz
atestéw Ex.
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Naprawa/Serwisowanie

Demontaz sekcji cieczy

3. Zdemontowaé wkiady zaworu zwrotnego (9).

4. Nie zdejmowac¢ jeszcze uszczelek okragtych
cieczy (38).

5. Uzy¢ klucza z nasadg szesciokatng (6 mm do

1. Zatrzymaé pompe. Postepowaé zgodnie z modeli 3D150 i 4D150; 8 mm do modeli 3D350
Procedura usuwania nadmiaru ci$nienia, page i 4D350) do odkrecenia $rub (15) jednej ostony
13. cieczy (4). Zdja¢ ostone hydrauliczng.

2. Uzy¢ klucza z nasadg szesciokatng (6 mm
do modeli 3D150 i 4D150; 8 mm do modeli
3D350 i 4D350) do odkrecenia srub kolektora
wlotowego i wylotowego cieczy(16). Zdjac
kolektory cieczy(2).

Demontaz lub ponowny montaz sekcji cieczy (pokazano model 3D150)

9

15) i26139b

D Dofgczono do zestawu fgcznika sekcji cieczy 17H325.
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Naprawa/Serwisowanie

6.

10.

22

W zestawie do wymiany membrany znajdujg
sie dwa narzedzia do plyty powietrznej

(AC) i wtyczka (AD). CzeSci te zapewniajg
wspomaganie powietrzne w celu tatwiejszego
demontazu membran.

Umiesci¢ narzedzie ptyty powietrznej na obu
gniazdach, wlotowym i wylotowym. Zamontowac
tacznik powietrzny (1/8 cala, npt) na jednym
narzedziu. Zamontowac¢ wtyczke (AD) na drugim
narzedziu.

Podac powietrze warsztatowe pod ciSnieniem
0,14 MPa (1,4 bara; 20 psi). Nie uzywac
cis$nienia powyzej 0,21 MPa (2,1 bara; 30 psi).
Wat przesunie sie na jedna strone.

Chwyci¢ odstonietg membrane (18) obiema
rekami i obrdci¢ ja, by ja wymontowac.

UWAGA: Aby utatwi¢ demontaz membrany, uzyé
narzedzia do demontazu membrany w zestawie
membrany (nie pokazano). Narzedzia do
demontazu membrany mozna takze zamawiaé
oddzielnie. Wiecej informacji znajduje sie

w Zestawy naprawcze, page 36.

Zdja¢ z membrany ptyte membrany (21) i

podkiadke (40, uzywana tylko w modelach
3D350 i 4D350).

11.

12.
13.

14.

Nie odcina¢ doptywu powietrza. Uzy¢ klucza
szponiastego 3/4 cala do poluzowania trzonu
ttoka (24) zamocowanego na drugiej membranie.

UWAGA: W przypadku dostania sie farby

do sekcji powietrznej uszczelka okragta

ttoka (28) moze ulec specznieniu. W takim
przypadku zdemontowanie drugiej przepony
przez obrocenie watem sprawia trudnosci.
Alternatywng metodg jest zdemontowanie
wspornika montazowego (5) i kolektora
powietrza (6). Nastepnie nalezy wykreci¢ sruby
pokryw powietrznych (10) i odtgczyé pokrywy
powietrzne (7). Przepona powinna pozostawac
przymocowana za pomocg pokrywy cieczy. Aby
zdemontowacé drugg przepone, nalezy obrocié¢
odstoniety wat pompy.

Wytgczy¢ doptyw sprezonego powietrza.

Uzy¢ klucza z nasadg szesciokatng (6 mm do
modeli 3D150 i 4D150; 8 mm do modeli 3D350
i 4D350) do odkrecenia $rub (15) drugiej ostony
cieczy (4). Wymontowac ostone.

Odkreci¢ drugg membrane (18) recznie. Zdjaé
ptyte membrany (21) i podktadke (40, uzywana
tylko w modelach 3D350 i 4D350).

ti27141b

Pokazano model 3D150
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Demontaz sekcji Srodkowej

1.

Uzy¢ klucza nasadowego 10 mm do
wymontowania czterech $rub (17), a nastepnie
wyjac kolektor (6). Jesli zawor powietrzny (1) nie
wymaga serwisowania, nalezy go pozostawic na
kolektorze powietrza.

Sprawdzi¢ uszczelki kolektora (13, 14) pod katem
uszkodzenh. W razie potrzeby wymontowac.

Uzy¢ klucza nasadowego 10 mm do
wymontowania czterech srub (17), a nastepnie
wyja¢ wspornik montazowy (5).

Jesli zawory sterujgce (12) nie sg uszkodzone,
moga pozosta¢ na swoim miejscu. W razie
potrzeby uzy¢ klucza nasadowego 10 mm, aby
odkreci¢ zawory sterujace.

Uzy¢ klucza nasadowego 13 mm do
wymontowania czterech srub (10), a nastepnie
zdjg¢ ostone pneumatyczng (7).

UWAGA: Ostone pneumatyczng powinno sie da¢
tatwo zdjg¢ rekg. W razie potrzeby mozna jg
podwazy¢ wkretakiem.

ti26121b

10.

Naprawa/Serwisowanie

Wyjaé ttok (20) z cylindra (27). Zdja¢ uszczelke
okragta (28) z tloka.

Zdjac cylinder i sprawdzi¢ pod katem uszkodzen
(27).

Zdjac¢ uszczelki okragte ostony pneumatycznej
(29). W razie potrzeby wymontowad.

Skontrolowaé uszczelki u-ksztattne watu (26)

i I-ksztaltne (52), stosowane wylacznie w
modelach 3D150 i 3D350). Walty tozysk (23)
moga pozostaé na miejscu. Jesli tozyska sa
uszkodzone i konieczna jest ich wymiana, uzyé
wkretaka lub duzego przebijaka, by wypchna¢
je z drugiej strony.

Sprawdzi¢, czy odbojniki (22) sg na swoich
miejscach. Jesli sg uszkodzone, uzy¢ ptaskiego
wkretaka i wypchng¢ trzy uszka odbojnika.
Odbojnik powinien wéwczas wyskoczyé.

® Dofgczona do zestawu wymiany osfony pneumatycznej 17H312.

I Dofgczone do zestawu naprawczego silnika pneumatycznego 17H305.

® Dolgczono do zestawu 1gcznika sekcji powietrza 17H327.

 Dolgczono do zestawu naprawczego toka 17H310. Zestaw zawiera takZe narzedzie do montazu foZyska.
Pokazano model 3D150

3A346 TN
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Naprawa/Serwisowanie

Ponowny montaz czesci sSrodkowej

1. W przypadku modeli 3D150 i 3D350 zamontowac

nowe uszczelki |-ksztattne, uszczelnienie
uszczelki okragtej (52) na zewnetrznej
powierzchni watu ostony pneumatycznej, z

czescig okraglg uszczelki zwrécong na zewnatrz

pompy.

skierowane na zewnatrz.

3. Jesli zdemontowano fozyska watow (23),
zamontowac¢ nowe tozyska. Uzy¢ prasy
montazowej lub narzedzia do ttoczenia fozysk
dostarczanego z zestawami (PN 17H368).

kazda ostone pneumatyczna.

i33104a

ti25921a

Natozy¢ smar.

Krawedzie uszczelek u-ksztaltnych i

> B>

zewnatrz.

24

W przypadku modeli 3D150 i 3D350 nasmarowac
i zamontowac uszczelki u-ksztattne (26) w ostonie
pneumatycznej (7). W przypadku modeli 4D150
i 4D350 zamontowac¢ dwie uszczelki u-ksztattne
(26), po jednej w kazdej ostonie pneumatycznej
(7). Krawedzie uszczelki u-ksztattnej muszg by¢

Nasmarowac i zatozy¢ uszczelke okragta (29) na

I-ksztattnych musza by¢ skierowane na

5. Zespot tloka powinien by¢ jednym elementem.

Jesli dwa waly ulegly rozdzieleniu podczas
demontazu, nalezy dokona¢ ponownego
montazu zgodnie z niniejszg instrukcja.

a. Kotek watu musi by¢ dotgczony do jednego
watu. Oczysci¢ gwinty i natozy¢ bezgruntowy
uszczelniacz duzej mocy (czerwony) (Loctite
263 lub odpowiednik).

b. Zamontowa¢ waty posrodku ttoka i skrecic¢
je recznie.

c. Zacisng¢ powierzchnie ptaskie jednego watu
w imadle i dokreci¢ je do drugiego watu
momentem 68-75 Nem (50-55 ft-Ib).

1i25920b

1i25931b

A Natozy¢ bezgruntowy uszczelniacz
duzej mocy (czerwony) (Loctite 263 lub

odpowiednik). UWAGA: Loctite® jest
zarefestrowanym znakiem towarowym
Henkel Corporation. Wszystkie nazwy
lub znaki firmowe uZywane sg do celow
identyfikacji i stanowig zastrzezone
znaki towarowe swoich wiasciciell.

A Dokreci¢ momentem 68-75 Nem (50-55
ft-lb).
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10.

11.

12.

Nasmarowac i zatozy¢ duzg uszczelke okragta
(28) po zewnetrznej stronie ttoka.

Nasmarowac powierzchnie taczgca i zamontowac
cylinder (27) na jednej z pokryw.

Nasmarowac zewnetrzng uszczelke okragtg
(28), wnetrze cylindra (27), wat i tozyska watu
(23). Nastepnie zamontowac zespot ttoka (20) w
cylindrze (27). Dodaé wiecej smaru wewnatrz
cylindra, powyzej ttoka, by ttok mégt swobodnie
poruszaé sie tam i z powrotem.

Wyréwnaé druga ostone pneumatyczng (7) i
natozy¢ jg na cylinder i ttok dociskajac. Uzy¢
klucza nasadowego 13 mm do dokrecenia
srub (10) na kazdej ostonie pneumatyczne;j.
Dokreci¢ momentem 38-45 Nem (28-33 ft-Ib).
Dokreci¢ pierwszg ostone, nastepnie druga, po
czym wréci¢ do pierwszej ostony i dokrecic¢ jg
ponownie.

UWAGA: Sprawdzi¢ wat i upewni¢ sie, ze
porusza sie swobodnie w obu kierunkach.

Nasmarowac i zamontowac¢ nowe zawory
sterujgce (jesli zostaty wymontowane). Dokrecié
momentem 100-120 in-Ib (11-14 Nem).

INFORMACJA

Aby unikng¢ uszkodzenia zaworu sterujgcego
nie dokreca¢ zbyt mocno.

Uzy¢ czterech $rub (17), by zamontowaé
podstawe montazowg (5) na pompie. Moze byé
rownolegta lub prostopadta do dtugosci pompy.
Sruby dokreci¢ momentem 100-120 in-lb (11-14
Nem).

Jesli zawér rurki odpowietrzajgcej (55)
ulegt zanieczyszczeniu, zamontowacé nowy
zespot zaworu rurki odpowietrzajgcej
zgodnie z instrukcjg w rozdziale

Zawory rurki odpowietrzajgcej, page 9.

INFORMACJA

Jesli zawér rurki odpowietrzajacej (55) ulegt
zanieczyszczeniu farbg, nalezy wymienic
zawor rurki odpowietrzajgcej. Zaschnieta
farba sprawi, ze zawor rurki odpowietrzajgcej
nie bedzie dziatat. Zakupic¢ i zainstalowac
czes¢ 17J564. Ponadto oczysci¢ sciezki
odpowietrznikbéw z zaschnietej farby i w razie
potrzeby wymieni¢ zatkane komponenty.

3A346 TN

Naprawa/Serwisowanie

13. Sprawdzi¢, czy uszczelki (14) sg nadal na swoich

miejscach lub nasmarowac je zamontowac, a
nastepnie wyréwnac i ponownie zamontowac
kolektor powietrza (6). Dokreci¢ sruby (17)
momentem do 100-120 in-lb (11-14 Nem).

ti26115b

ADoercié momentem obrotowym 100-120
in-lbs (11-14 Nem).

Pokazano model 3D150
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Naprawa/Serwisowanie

Zamontuj z powrotem sekch cieczy 4. Wyréwnac i dotaczy¢ pokrywe cieczy,
by zablokowa¢ membrang na miejscu.
Nalezy przestrzega¢ wszystkich uwag znajdujgcych UWAGA: Uzyj ostony cieczy z plytki do
sie na ilustracji. Uwagi te zawierajg wazne montazu membrany (AC) potaczonymi z
informacje. portami wlotowymi i wylotowymi. Patrz

Demontaz sekcji cieczy, page 21 i
Zestawy naprawcze, page 36.

Montaz membran Aby dokreci¢ $ruby, patrz
y Wskazowki dotyczace dokrecania, page 28.

1. Zamontowac¢ ptyte membrany (21) na kazdej
membranie (18). Zaokraglona strona musi by¢
skierowana w strone membrany.

2. Modele 3D350 i 4D350: Zamontowaé¢ podktadke
(40) na kazdej ptycie membrany.

3. Natozy¢ bezgruntowy, usuwalny uszczelniacz
(niebieski) (Loctite 243 lub odpowiednik) na
gwinty wewnetrzne (watu) jednego zespotu
przepony. Wkreci¢ zespét do watu, dokrecajac
recznie najmocniej, jak sie da.

ti27640a

Pokazano model 4D150

5. Podac¢ powietrze warsztatowe pod cisnieniem
0,14 MPa (1,4 bara; 20 psi). Nie uzywaé
cisnienia powyzej 0,21 MPa (2,1 bara; 30 psi).
Wat przesunie sie na jedng strone.

ti26114a

6. Dokreci¢ odstoniety wat momentem 100-120 in-Ib

A Natozy¢ usuwalny (niebieski) (11-14 Nem) uzywajac klucza szponiastego
uszczelniacz na gwinty wewnetrzne 3/4 cala.
(watu).
L 7. Nie odcina¢ doptywu powietrza. Zamontowaé
Zaokraglona strona musi by¢ skierowana drugi zespét membrany (membrana, plyta
w strong membrany. powietrzna i podktadka, jesli jest stosowany).

Podkladki sg stosowane wytacznie w Dokreci¢ oburgcz najmocniej, jak to mozliwe.

przypadku modeli 3D350 i 4D350. 8. Odtgczyé linie pneumatyczna.
Wyréwnac i dotgczy¢ drugg pokrywe
cieczy Aby dokreci¢ sruby, patrz
Wskazowki dotyczace dokrecania, page 28.

2> B>

9. Zdemontowac¢ ptytki do montazu membrany (AC)
i uszczelki okragte (38).
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Montaz kolektoréw cieczy

1. Zamontowac¢ dwie nowe uszczelki okragte
(38) na dwoch gniazdach wlotowych i dwoch
gniazdach wylotowych.

2. Wyréwna¢ strzatke wktadu zaworu zwrotnego
(9) ze strzatkg na gniezdzie. Zamontowac nowy
wktad zaworu zwrotnego w kazdym gniezdzie
wlotowym i wylotowym.

4
} ti26116a

ti26117a
A Kolektor wlotowy
A Kolektor wylotowy

3A346 TN

Naprawa/Serwisowanie

3. Kolektory sg identyczne, lecz prawdopodobnie
kolektor wlotowy i wylotowy bedg miaty inne
taczniki. Zamontowac kolektor wlotowy (2) na
gniazdach, ktére majq strzatke skierowang
w strone pompy. Zamontowac kolektor
wylotowy (2) na gniazdach, ktére majg strzatke
skierowang od pompy. Dokreci¢ wszystkie
Sruby (16), a nastepnie zapoznac sie z
Wskazowki dotyczgce dokrecania, page 28.

ti26118a
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Wskazdwki dotyczgce dokrecania

Wskazowki dotyczace
dokrecania

Jezeli ostona hydrauliczna lub kolektor sie poluzuja,
waznym jest, aby dokrecic¢ je, korzystajgc z
nastepujgcej procedury w celu polepszenia
uszczelnienia.

UWAGA: Nalezy zawsze catkowicie dokreci¢ ostony
cieczy przed dokreceniem kolektoréw.

1. Dokrecac sruby pokryw cieczy zgodnie z
okreslonym wzorcem krzyzowym. Powtdrzyé
wzorzec z okreslonym momentem obrotowym.

Modele serii 3D150 i 4D150: 20-25 ft-Ib
(27-34 Nem)
Modele serii 3D350 i 4D350: 28-33 ft-Ib
(38—45 Nem)

2. Powtorzy¢ dla kolektorow cieczy. Dokrecaé z

momentem:

Modele serii 3D150 i 4D150: 20-25 ft-Ib
(27-34 N+m)
Modele serii 3D350 i 4D350: 28-33 ft-Ib
(38-45 Nem)

Dokreci¢ powtérnie elementy mocujgce
kolektorow powietrza uzywajgc wzorca
krzyzowego momentem 100-120 in-lb

(11-14 Nem).

Dokreci¢ powtérnie zawory sterujgce momentem
100-120 in-Ib (11-14 Nem).

Kolejnosé¢ dokrecania

Sruby ostony cieczy

Modele serii 3D150 i 4D150 (Pokazano modele 4D150)

ti26131a

e
A

1i26133a

28

Modele serii 3D350 i 4D350 (Pokazano modele 4D350)

1i26132a

Elementy mocujace kolektora zaworu powietrznego i
zaworu powietrznego

1 3
& | |
1 S . 3
4 £ @‘O A—A 2
=N | B

ti26134a

3A346 TN



Czesci
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Czesci

Modele 3D150 i 4D150

Poz.

Czesé

Opis

Lic-
zba

1

17H318

17H319

ZAWOR, powietrza,
maty; zawiera uszczelke
(13) i $ruby (17)

Smart (do stosowania z
DataTrak)

Standard

Poz.

Opis

Lic-
zba

16D

SRUBA, z tbem
gniazdowym, M8-1,25 x
14 mm

16X052
16X100
17C115

ROZDZIELACZ, cieczy
Potrojny zacisk

npt

bspp

2

17%

SRUBA, z tbem
szesciokagtnym, M6-1,0
x 20 mm; dotgczona
takze do zaworu
powietrznego (1),
wspornik montazowy
(5) i DataTrak (3)

12

24Y304

ZESTAW DATATRAK;
uzywany w modelach
25M742, 25M743,
25M744, 24\W348,
24\W349 i 24W350;
zawiera zawor
powietrzny 17H318

18

17H302

MEMBRANA, typu
overmolded, zestaw;
zawiera 2 membrany,
narzedzia do wymiany
membrany i uszczelki
okragte (38)

20%

17H308

ZESPOL TLOKA,
zestaw

17H408

POKRYWA, cieczy

21

16W972

PLYTA, membranowa

17H313

WSPORNIK,
mocowanie, zestaw;
zawiera Srube
uziemiajgcg (11) i Sruby
(a7)

220

24A914

ZDERZAK, 2 szt.

230 1
* &

LOZYSKO, watu

24W363
25D842

KOLEKTOR, powietrza

KOLEKTOR, powietrza
<

7®

17H311

ZESTAWY OSLONY
PNEUMATYCZNEJ

260 1 *

112181

USZCZELKA
U-KSZTALTNA, watu,
pompy 3D

USZCZELKA
U-KSZTALTNA, watu,
pompy 4D

27

16W969

CYLINDER, ttoka

—_

19D712

TLUMIK

17H306

WKLADY, zawory
zwrotne; opakowanie z
4 szt.; zawiera uszczelki
okragte (38) Patrz
Zestaw modernizacyjny,
page 37, gdzie znaj-
dujg sie informacje o
zestawach z gniazdami
weglikowymi.

28% %

15F458

USZCZELKA
OKRAGLA, guma
Buna-N; srednica
zewnetrzna 152 mm
(6 cali)

200 1 %

15F449

USZCZELKA
OKRAGLA, ostony
pneumatycznej

35A

188621

ETYKIETA, ostrzezenie

—_

10%

SRUBA, z tbem
szesciokatnym,
M10-1,5 x 90 mm

11

116343

SRUBA, uziemiajgca

—_

120

24A366

ZAWOR, sterujgcy,
opakowanie z 2 szt.

—_

38

17H322

USZCZELKA
OKRAGLA, kolektora, 4
szt.; PTFE, dotgczona
takze do wkfadu
zaworu zwrotnego (9) i
membrany (18).

13t

USZCZELKA, zawor
powietrzny, guma
Buna-N; dotgczona
takze do zaworu
powietrznego (1)

39

17V591
17D583

ETYKIETA, marka,
150cc

52¢

25D846

USZCZELKA
L-KSZTALTNA,
uszczelnienie uszczelki
okragtej

141

USZCZELKA, kolektor
powietrza, guma
Buna-N

2

53¢

17V754

WSPORNIK,
mocowania zaworu

15D

SRUBA, z tbem
gniazdowym, M8-1,25 x
18 mm

12

54¢

17V756

LACZNIK, adaptera,
zaworu

55¢

17J564

ZAWOR, rurki
odpowietrzajgcej

2

30

56¢

101960

NAKRETKA

2
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zewnetrzna 5/32, nylon,
przycieta na dtugos¢ 4,5
cala

Poz. Cze$é |Opis Lic-
zba
57¢ 110460 |LACZNIK, meski, 4
obrotowy
58¢ 598095 [RURKA, s$rednica 2

— — — Niesprzedawane oddzielnie.

® Dolgczona do zestawu wymiany osfony
pneumatycznef 17H3171.

T Dofgczone do zestawu naprawczego silnika

pneumatycznego 17H304. Zestaw zawiera takze
narzedzie do montazu foZyska.

3A346 TN

Czesci
D Dolgczono do zestawu facznika sekcji cieczy
17H324.

® Dofgczono do zestawu fgcznika sekcji powietrza
17H326.

& Dotyczy wytgcznie modeli 3D150. Element
dostepny w zestawie konwersji 25D984.

% Dolgczono do zestawu naprawczego toka 17H308.
Zestaw zawiera takZe narzedzie do montazu foZyska.

A Palrz Naklefki informujgce o niebezpieczeristwie
/ ostrzegawcze, przywieszki | karty dostepne sg
bezptatnie.
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Czesci

Modele 3D350 i 4D350

Poz.

Czesé

Opis

Lic-
zba

17H316

17H317

ZAWOR, powietrza,
Sredni ; zawiera
uszczelke (13) i Sruby
(17)

Smart (do stosowania z
DataTrak)

Standard

Poz.

Opis

Lic-
zba

16D

SRUBA, z tbem
gniazdowym, M10-1,5 x
16 mm

16X314
16X403
17C116

ROZDZIELACZ, cieczy
Potréjny zacisk

npt

bspp

17%

SRUBA, z tbem
szesciokagtnym, M6-1,0 x
20 mm; dotaczona takze
do zaworu powietrznego
(1), wspornik montazowy
(5) i DataTrak (3)

12

24Y306

ZESTAW DATATRAK;
uzywany w modelach
25M760, 25M761,
25M762, 24W354,
24W355 i 24W356;
zawiera zawor
powietrzny 17H318

18

17H303

MEMBRANA, typu
overmolded, zestaw;
zawiera 2 membrany,
narzedzia do wymiany
membrany i uszczelki
okragte (38)

20%

17H310

ZESPOL TLOKA, zestaw

21

16X307

PLYTA, membranowa

220

247914

ZDERZAK, 2 szt.

17H409

POKRYWA, cieczy

17H314

WSPORNIK,
mocowanie, zestaw;
zawiera Srube
uziemiajaca (11) i Sruby
(17)

2301
*&

Y OZYSKO, watu

Al N -

24W364
25D844

KOLEKTOR, powietrza

KOLEKTOR, powietrza
*

260 1 %

112181

USZCZELKA
U-KSZTALTNA, watu,
pompy 3D

USZCZELKA
U-KSZTALTNA, watu,
pompy 4D

27

16X305

CYLINDER, ttoka

7®

17H312

ZESTAWY OSLONY
PNEUMATYCZNEJ

117237

TLUMIK

17H307

WKLADY, zawory
zwrotne; opakowanie z
4 szt.; zawiera uszczelki
okragte (38) Patrz
Zestaw modernizacyjny,
page 37, gdzie znaj-
aujg sie informacje o
zeslawach z gniazdami
weglikowymi.

281 %

16X315

USZCZELKA
OKRAGLA, guma
Buna-N; srednica
zewnetrzna 152 mm
(6 cali)

2901 %

16X316

USZCZELKA
OKRAGLA, ostony
pneumatycznej

35A

188621

ETYKIETA, ostrzezenie

10%

SRUBA, z tbem
szesciokatnym, M10-1,5
x 90 mm

38

17H323

USZCZELKA
OKRAGLA, kolektora, 4
szt.; PTFE, dotgczona
takze do wkiadu
zaworu zwrotnego (9) i
membrany (18).

11

116343

SRUBA, uziemiajaca

39

17V592
17D584

ETYKIETA, marka,
350cc

120

24A366

ZAWOR, sterujacy,
opakowanie z 2 szt.

40

17B546

PODKtADKA

13t

USZCZELKA, zawor
powietrzny, guma
Buna-N; dotgczona takze
do zaworu powietrznego

(1)

52¢

25D846

USZCZELKA
L-KSZTALTNA,
uszczelnienie uszczelki
okragtej

141

USZCZELKA, kolektor
powietrza, guma Buna-N

53¢

17V754

WSPORNIK, mocowania
zZaworu

15D

SRUBA, z tbem
gniazdowym, M10-1,5 x
30 mm

18

54¢

17V756

L ACZNIK, adaptera,
zaworu

55¢

17J564

ZAWOR, rurki
odpowietrzajgcej

2

32

56¢

101960

NAKRETKA

2
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Poz. Cze$é |[Opis Lic-
zba
57¢ 110460 |LACZNIK, meski, 4
obrotowy
58¢ 598095 |RURKA, $rednica 2

zewnetrzna 5/32, nylon,
przycieta na dtugos¢ 4,5
cala

— — — Niesprzedawane oddzielnie.

® Dolgczona do zestawu wymiany osfony
pneumatycznef 17H312.

T Dofgczone do zestawu naprawczego silnika
pneumatycznego 17H305. Zestaw zawiera lakze
narzedzie do montazu foZyska.

3A346 TN

Czesci
D Dolgczono do zestawu facznika sekcji cieczy
17H325.

® Dofgczono do zestawu fgcznika sekcji powietrza
17H327.

& Dotyczy wytgcznie modeli 3D350. Element
dostepny w zestawie konwersji 25D985.

% Dolgczono do zestawu naprawczego toka 17H310.
Zestaw zawiera takZe narzedzie do montazu foZyska.

A Palrz Naklefki informujgce o niebezpieczeristwie
/ ostrzegawcze, przywieszki | karty dostepne sg
bezptatnie.
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Czesci zaworu pneumatycznego

Czesci zaworu
pneumatycznego

Demontaz lub ponowny montaz zaworu powietrznego

109@ T

gy
<@ 8% 105
1\ e 114 @ﬁ

Aom—@

/1\ 112 N
110 % <O
1068t/ N B

1124/1\

1034/1\

>X<T0106

w117 ////
=119

118

/@

A&Tﬂos
ti26137b %110

Q Natozy¢ smar na bazie litu.

A Wargi tulei U muszg by¢ zwrécone ku ttokowi.
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CzesSci zaworu pneumatycznego

Czesci zaworu pneumatycznego

Poz.

Opis

Lic-
zba

101

OBUDOWA

102
*

TLOK ZAWORU POWIETRZA

103
*

ZESPOL TLOKA Z ZACZEPEM

104
*

KRZYWKA ZACZEPU

105
*

PLYTKA, zaworu powietrza

106
ot

USZCZELKA OKRAGtA

KAPTUREK

Poz. | Opis Lic-
zba

113 |USZCZELKA OKRAGLA (do misy, 1

* ref. 112)

114 [PODSTAWA (do misy, ref. 112) 1

*

117 | ZATYCZKA (do modeli DataTrak z 1

< zabezpieczeniem uptywu)

118 |PRZYCISK (do modeli DataTrak z 1

% zabezpieczeniem uptywu)

119 |USZCZELKA OKRAGLA (do modeli |1

&1+ | DataTrak z zabezpieczeniem uptywu)

13 |USZCZELKA, zaworu powietrza 1

ot

Standard
Zgodna z DataTrak z zabezpieczeniem

2
dptywu

USZCZELKA U-KSZTALTNA

2

SRUBA

2

PIERSCIEN SPREZ. ZABEZP.

2

SPREZYNA ZACZEPU

MISA

Jednoelementowa (do modeli 150
cm3)

Tréjelementowa, z nrref. 1131 114
(do modeli 350 cm?)

3A346 TN

& Dolgczono do zestawu naprawczego zaworu
powietrza 24A537 (modele 3D 150 i 4D150 ) oraz
24A538 (modele 3D350 i 4D350 )

T Dotgczono do zestawu naprawczego uszczelki
powietrza 24A535 (modele 30150 i 4D150) oraz
24A536 (modele 3D350 i 4D350)

4+ Dofgczono do zestawu zaslepki zaworu powietrza.
Patrz Zestawy naprawcze, page 36.
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Zestawy naprawcze

Zestawy naprawcze

Opis zestawu

3D150 i 4D150

3D350 i 4D350

Kompletne zestawy zamienne
zaworu powietrznego —
standardowe (bez DataTrak)

17H319

17H317

Kompletne zestawy zamienne
zaworu powietrznego — zgodne z
DataTrak z zabezpieczeniem uptywu

17H318

17H316

& Zestawy naprawcze zaworu
powietrznego

24A537

24A538

Zestaw uszczelek zaworu
powietrznego

24A535

24A536

% Zestaw zatyczki zaworu
powietrznego — standardowy
zawor powietrzny (bez DataTrak)

24A360

24A361

4+ Zestaw zatyczki zaworu
powietrznego — zgodne z DataTrak
z zabezpieczeniem uptywu

24A362

24A363

@® Zestaw zamienny zaworu
powietrznego

25E004 (wytacznie model 3D150)
17H311 (wytacznie model 4D150)

25E005 (wytacznie model 3D350)
17H312 (wytgcznie model 4D350)

I Zestaw naprawczy silnika
pneumatycznego

17H304 (wytacznie model 4D150)
17W767 (wytgcznie model 3D150)

17W768 (wytgacznie model 3D350)
17H305 (wytgcznie model 4D350)

D Zestaw tgcznika sekcji cieczy

17H324

17H325

® Zestaw tgcznika sekcji powietrza

17H326

17H327

* Zestaw naprawczy ttoka

17W769 (wytacznie model 3D150)
17H308 (wytgcznie model 4D150)

17W770 (wytacznie model 3D350)
17H310 (wytacznie model 4D350)

Zestaw membran*

17H302

17H303

Narzedzie do usuwania membrany

25E139

25E140

Zestawy zamienne elektrozaworéw

17H320

17H321

*Zestawy membran zawierajg narzedzia utatwiajgce demontaz membran. Narzedzia do demontazu membrany sg

takZe dostepne oddzielnie.
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Zestawy konwersiji

Zestawy konwersji

Opis zestawu

Konwersja z 4D150 na 3D150 (4:1 | Konwersja z 4D350 na 3D350 (4:1

do 3:1)

do 3:1)

Zestaw do konwersji pomp
membranowych Endura-Flo™

25D984

25D985

Zestaw modernizacyjny

Opis zestawu

3D150 i 4D150

3D350 i 4D350

Zestaw modernizacyjny z gniazdami
z weglikbw — zawiera 4 naboje
zaworéw zwrotnych z gniazdami z
weglikow i 4 uszczelki okragte (Nr
ref. 38)

17N356

17N357

Akcesoria
Opis zestawu 3D150 i 4D150 3D350 i 4D350
Zestaw konwersji DataTrak 24Y304 24Y 306
Zestaw do ograniczania cisnienia 17J610 17J888
cieczy*
Zestaw stojaka podiogowego® 17H315
Zestaw przetgcznika kontaktronu 17TW772
(licznik cykli)

* Ten zestaw ogranicza cisnienie cleczy maksymalnie do 70 psi (4,8 bara). To ograniczenie powoduje wytworzenie
maksymalnego cisnienia cieczy do 300 psi (20,7 bara) dla pomp 4D i 220 psi (15,2 bara) dla pomp 3D ma wylocie

pompy.

4 Pokazano zestaw stojaka podtogowego 17H315

3A346 TN
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Charakterystyka wydajnosci

Charakterystyka wydajnosci

Modele serii 3D150

Cisnienie cieczy
Przyblizona liczba cykli na minute

15 20 30 45 60

'
L

300 :
I

\ .

|

180 + _@ )__________

PSI
(MPa, bary) (9.7,0.97) 140

Robocze ci$nienie powietrza (8.3,083)120
(6.9, 0.69) 100
A (5.5, 0.55) 80

100 psi (0,7 MPa, 7,0 bara) (4.1,041)60
(2.8,0.28) 40
B (1.4,0.14) 20

70 psi (0,48 MPa, 4,8 bara) 0
0 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24

C (08) (15) (28 (30) (38) (45) (53) (61) (68) (7.6) (83) (9.1)

40 psi (0,28 MPa, 2,8 bara) Przeplyw cieczy — I/m (g/m)

)
)
( )
( )
( ) :
(15.2, 1.52) 220 T
( ) |
( )
( )
)
)

|
]
I
I
1
| CJ
T
|
|
|
|

Jak odczytywaé wykresy Pobér powietrza
1. Na dqlg wykresu znalez¢ Przyblizona liczba cykli na minute
warto$¢ przeptywu cieczy. e w N N
2. Przejs¢ pionowo w gore, 16 :
az do przeciecia z wybrang 049 :
krzywa ci$nienia roboczego 14 '
i (0.38) |
powietrza. ! »
12
3. Na skali po lewej stronie ©32) | rd
odczytaé ciénienie wylotowe 0 : S
cieczy (gorny wykres) lub ©zn i P g
pobér powietrza (dolny scfm 02 ! x >
wykres) (Nm3/min) : 6 ! p P
I
(0.16) " // P B B
) pelite —
©.11) /ﬁ )I,/ ///©
2 / |
(0.05) éﬁ/// :
o—ﬁg .

0 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24
(08) (15) (28) (30) (38 (45 (53) (61) (6.8) (7.6) (83) (9.1)

Przeplyw cieczy — I/m (g/m)
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Modele serii 3D350

PSI
(MPa, bary)

Robocze ci$nienie powietrza

A
100 psi (0,7 MPa, 7,0 bara)

B
70 psi (0,48 MPa, 4,8 bara)

C
40 psi (0,28 MPa, 2,8 bara)

Jak odczytywaé wykresy

1. Na dole wykresu znalez¢
wartos¢ przeptywu cieczy.

2. Przejs¢ pionowo w gore,
az do przeciecia z wybrang
krzywa ci$nienia roboczego
powietrza.

3. Na skali po lewej stronie
odczytac ci$nienie wylotowe
cieczy (gorny wykres) lub
pobér powietrza (dolny scfm
wykres) (Nm3/min)

3A346 TN

(22.1,2.21) 320
(20.7,2.07) 300
(19.3, 1.93) 280
(17.9, 1.79) 260
(16.6, 1.66) 240

(13.8, 1.38) 200
(12.4,1.24) 180
(11.0, 1.10) 160
(9.7, 0.97) 140
(8.3,0.83) 120
(6.9, 0.69) 100

)
)
)
)
)
(15.2, 1.52) 220
)
)
)
)
)

(5.5, 0.55) 80
(4.1,041) 60
(2.8,0.28) 40
(1.4,0.14) 20

0

Charakterystyka wydajnosci

Cisnienie cieczy
Przyblizona liczba cykli na minute

12 2|0 23 34
I
T
1
\ I
—A
I
I
\ 1
) I : \KBI
]
1
]
T
1 {
—C
T
I
I
I
I

0 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36

(0.8) (1.5) (2.8) (3.0) (3.8) (4.5) (5.3) (6.1) (6.8) (7.6) (8.3) (9.1) (9.8) (10.6)(11.4)(12.1)(12.9)(13.6)
Przeplyw cieczy — I/m (g/m)
Pobér powietrza
Przyblizona liczba cykli na minute
12 2|0 23 34
20 4
(0.54) 1
1 !
(0.48) |
16 :
(0.43)
14 ! ol
(0.38) ! L~
12 } =
(0.32) 1
0 Iy all
(0.27) /I/
8 /!r/ B al
. |
(021; L~ / //T/ |
|~ |
Sy
(0.11) R
) 1 L— 1
(0.05) // :
. :

0

02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36
(0.8) (1.5) (2.8) (3.0) (3.8) (4.5) (5.3) (6.1) (6.8) (7.6) (8.3) (9.1) (9.8) (10.6)(11.4)(12.1)(12.9)(13.6)

Przeptyw cieczy — I/m (g/m)
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Charakterystyka wydajnosci

Modele serii 4D150

Robocze ci$nienie powietrza

A

100 psi (0,7 MPa, 7,0 bara)
B

70 psi (0,48 MPa, 4,8 bara)
C

40 psi (0,28 MPa, 2,8 bara)

Jak odczytywaé wykresy

1. Na dole wykresu znalez¢
wartos¢ przeptywu cieczy.

2. Przejs¢ pionowo w gore,
az do przeciecia z wybrang
krzywa cisnienia roboczego
powietrza.

3. Na skali po lewej stronie
odczyta¢ ci$nienie wylotowe
cieczy (gorny wykres) lub
pobér powietrza (dolny
wykres)

40

(MPa, bary) 200

Cisnienie cieczy
Przyblizona liczba cykli na minute

0 15 20 30 45 60 75

450
(3.1,31)

400 I\ —
(2.8, 28)
350 I ———
(2.4, 24) ‘
300
(2.1, 21) N\ !
250 T

PSI (1.7,17)

(1.4, 14)
150 —
(1.0, 10)
100
0.7,7)
50
(0.3, 3)

0 05 1 15 2 25
(1.9) (3.8) (5.7) (7.6) (9.5)

Przeplyw cieczy — I/m (g/m)

Pobér powietrza

Przyblizona liczba cykli na minute

(Nm3/min) (0.28) /@
e
5
(0.14) | O
%/
0 |

(1.9) (3.8) 67) (7.6) ©5)

Przeplyw cieczy — I/m (g/m)

0 15 20 30 45 60 75
I
20 ‘
(0.57) |
|
|
15 f
(0.42) |
|
|
scfm 10 ;
|
|

3A346 TN



Modele serii 4D350

PSI
(MPa, bary)

Robocze ci$nienie powietrza

A
100 psi (0,7 MPa, 7,0 bara)

B
70 psi (0,48 MPa, 4,8 bara)

C
40 psi (0,28 MPa, 2,8 bara)

Jak odczytywaé wykresy

1. Na dole wykresu znalez¢
wartos¢ przeptywu cieczy.

2. Przejs¢ pionowo w gore,
az do przeciecia z wybrang
krzywa cisnienia roboczego
powietrza.

3. Na skali po lewej stronie
odczyta¢ ci$nienie wylotowe
cieczy (gorny wykres) lub
pobér powietrza (dolny
wykres)

scfm
(Nm3/min)

3A346 TN

450
(3.1,31)
400
(2.8, 28)
350
(2.4, 24)
300
(21,21)
250
(1.7,17)
200
(1.4, 14)
150
(1.0, 10)
100
0.7,7)

50
(0.3, 3)

30

Charakterystyka wydajnosci

Cisnienie cieczy
Przyblizona liczba cykli na minute

0 12 20 23 34 43

0 0.5 1 15 2 2.5 3 35 4
(19)  (38) (57) (76) (95 (11.4) (133) (15.1)

Przeplyw cieczy — I/m (g/m)

Pobér powietrza
Przyblizona liczba cykli na minute

20 23 34 43

(0.85)

25

0.71)

20

(0.57)

15

(0.42)

10

(0.28)

NAVAN

e

0 0.5 1 15 2 25 3 3.5 4
(190 (38 (57) (76) (95  (114) (133) (15.1)

Przeplyw cieczy — I/m (g/m)
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Wymiary montazowe

Wymiary montazowe

Model 150cc

A

Pokazano model 3D150

|et—— 175.0 mm
(6.891in.)

Air Inlet
1/4 NPT

Fluid Outlet
1in. Tri-Clamp

150.4 mm
(5.92in.)

ti22339b

Nr ref. taczniki kotnierzy
A 246,2 mm (9,69 cali)
B 231,9 mm (9,13 cali)

42

B
Air Exhaust ﬁ
3/8 NPT ]
el )
4 ?1120?3 in.)
4 mm 249.2 mm
Fluid Inlet 2(3423 in.) ‘ (9.81in.)
1in. Tri-Clamp |
==
ft——177.8 MM —— |
(7.00in.)
( | I T
T j
i %} o o %
Gaom) d
L;@ o o @
T —
[
Potaczenia gwintowane rur
235,0 mm (9,25 cali)
221,8 mm (8,73 cali)
3A346 1N



Wymiary montazowe

Model 350cc Pokazano model 3D350
A B
230.9 .
©09in) et &
Air Inlet Zo R E /Q I
1/2 NPT =\ ,y' EB /
T =t ) 5
/ \ Fluid Inlet (@) ®
ﬁ y 1 in. Tri-Clamp 4 | l : i ?165 ngan
\ 7 K ‘
S N/ I - 325.9mm
= 302.8 ;
Fluid Outlet  { /° aiozm Y@ | D ‘ (12.831n.)
1in. Tri-Clamp |
1!
185.9 mm | L
(7.321in.) [ "
I |
[
4{211 ==y g=ng @
259.84 mm
(10.23 in.)
g ‘\i il
" J
l [
101.60 mm

(4.00in.)

@) (@) ﬁ%\ w
o

ti23582b 3
Nr ref. taczniki kotnierzy Polaczenia gwintowane rur
A 353,0 mm (13,9 cali) 345,2 mm (13,59 cali)
B 305,17 mm (12,01 cali) 296,2 mm (11,66 cali)

3A346 1N
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Specyfikacja techniczna

Specyfikacja techniczna

USA Jedn. metryczne
Maksymalne ci$nienie wlotowe powietrza 100 psi 0,7 MPa; 7 bara
Maksymalne podawanie cisnienie wlotowe* 70 psi 0,48 MPa; 4,8 bara

* UWAGA: W przypadku zasilania wlotu pompy pod cisnieniem przewdd wlotowy zwigksza ci$nienie na
wylocie o odpowiednig wartos¢. Nie wolno dopusci¢ do tego, by cisnienie wylotowe pompy Endura-Flo

przekroczyto maksymalnie cisnienie robocze cieczy.

Przyktad:

Cisnienie podawane na wlot z 60 psi i zasilajgce ciSnienie pneumatyczne z wartoscig 80 daje cisnienie cieczy
80 psi*4:1+ 60 psi = 380 psi. pompy 4D
Cisnienie podawane na wlot z 60 psi i zasilajgce cisnienie pneumatyczne z wartoscig 80 daje cisnienie cieczy

80 psi*3:1+ 60 psi = 300 psi. pompy 3D

Maksymalne cisnienie robocze cieczy

Modele 3D150, 3D350 300 psi 2,1 MPa; 21 bara

Modele 4D150, 4D350 400 psi 2,8 MPa; 28 bara
Maksymalne cisnienie statyczne cieczy

Modele 3D150, 3D350 330 psi 2,3 MPa; 23 bara

Modele 4D150, 4D350 430 psi 3,0 MPa; 30 bara

Proporcje

3:1 (3D150, 3D350); 4:1 (4D150, 4D350)

Maksymalna zalecana predkos¢ cykli przy
ciggtej pracy

20 cykli na minute

Objetos¢ na cykl (dwa suwy)

Modele 3D150, 4D150

5 uncji na cykl

150 cm3 na cykl

Modele 3D350, 4D350

12 uncji na cykl

350 cm3 na cykl

Zakres temperatury otoczenia i temperatury od 32 do 122°F od 0 do 50°C
pracy. Uzy¢ suchego sprezonego

powietrza podczas pracy przy niskich

temperaturach.

Minimalny punkt rosy sprezonego -4°F -20°C
powietrza

Wysoko$¢ podnoszenia na sucho 23 ft 7,0 m
Wysoko$¢ podnoszenia na mokro 29 ft 8,8 m

Maksymalna zalecana wysokos$c¢
podnoszenia na mokro dla ciggtej pracy

pompy

10 ft (podcisnienie 5 psi)

3,0 m (podcisnienie 0,3 bara)

Rozmiar wlotu powietrza

Modele 3D150, 4D150

1/4 npt

Modele 3D350, 4D350

1/2 npt

Rozmiar wlotu cieczy

Modele 3D150, 4D150

1 cal, kotnierz z potréjnym zaciskiem, 1/2 cala, npt, lub 1/2 cala bspp

Modele 3D350, 4D350

1 cal, kotnierz z potréjnym zaciskiem, 3/4 cala, npt, lub 3/4 cala bspp

Rozmiar wylotu cieczy

Modele 3D150, 4D150

1 cal, kotnierz z potréjnym zaciskiem, 1/2 cala, npt, lub 1/2 cala bspp

Modele 3D350, 4D350

1 cal, kotnierz z potréjnym zaciskiem, 3/4 cala, npt, lub 3/4 cala bspp

Masa (w przyblizeniu)

Modele 3D150, 4D150

31 1b

14 kg
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USA Jedn. metryczne

Modele 3D350, 4D350

72 b 33 kg

Czesci pracujgce na mokro

stal nierdzewna, perfluoroelastomer (FFKM), PTFE, polisulfid
fenylenu (PPS)

Dane o hatasie

Sredni poziom ci$nienia akustycznego w dBA dla 20 cpm (zmierzony 1 metr (3,28 ft) w poziomie, 1,5 metra

(4,9 ft) nad urzadzeniem)

Na poziomie 0,5 MPa (5,0 baréw; 70 psi)

Modele 3D150, 4D150 62,3 dBA
Modele 3D350, 4D350 65,1 dBA
Na poziomie 0,7 MPa (7,0 baréw; 100 psi)
Modele 3D150, 4D150 62,9 dBA
Modele 3D350, 4D350 66,0 dBA
Moc akustyczna mierzona wedtug ISO 9614-2
Na poziomie 0,5 MPa (5,0 baréw; 70 psi)
Modele 3D150, 4D150 70,8 dBA
Modele 3D350, 4D350 74,1 dBA
Na poziomie 0,7 MPa (7,0 baréw; 100 psi)
Modele 3D150, 4D150 71,6 dBA
Modele 3D350, 4D350 75,7 dBA

SPIS CALIFORNIA PROPOSITION 65

MIESZKANCY KALIFORNII

/\ OSTRZEZENIE: Rak i wady rozrodcze — www.P65warnings.ca.gov.

3A346 TN
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie,

a wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej nazwa, byly w dniu ich sprzedazy nabywcy wolne od

wad materiatowych i wykonawczych. O lile firma Graco nie wystawita specjalnej, przedtuzonej lub skrécone;
gwarancji, produkt jest ob#Qty dwunastomiesieczng gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych
czesci urzgdzenia, ktore firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje wazno$c wytgcznie dla urzadzen
montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja nie obejmuje przypadkéw ogdinego zuzycia urzgdzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen

lub zuzycia urzadzenia, powstatych w wyniku niewfasciwego montazu czy wykorzystania nlezgodnle z
przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementow, niewtasciwej lub niefachowej konserwaciji, zaniedban, wypadku
przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne, nieoryginalne. Za takie przypadk| irma
Graco nie ponosi odpowiedzialnosci, podobnie jak za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub
zuzycie spowodowane niekompatybilnoscig z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych
producentow, tudziez niewlasciwg konstrukcjg, montazem, dziataniem lub konserwacjg tychze.

Warunkiem gwaranciji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora
firmy Graco w celu weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zweryfikowana, firma Graco
naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie uszkodzone czesci. Wyposazenie zostanie zwrocone do pierwotnego
nabywcy z optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie wykryje wady materiatowej lub wykonawstwa,
tnaprawa;lt bedzie wykonana wedtug uzasadnionych kosztow, ktére mogg obejmowac koszty czesci, robocizny i
ransportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJ CZN A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA
WSZELKICH INNYCH GWARANCJI, ZWYKI’.Y DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM,
MI DZY INNYMI, GWARANCJI USTAWOWE.J ORAZ GWARANCJI DZIALANIA URZADZENIA W DANYM

ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie
ma prawa do zadnych innych form zadoscuczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo
lub umysinie zyski, zarobki, uszkodzenia osob lub mienia, lub inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie
czynnos$ci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z tym| zastrzezeniami nalezy zgtasza¢ w ciggu dwoéch

(2) lat od daty sprzedazy.

GRACO NIE DAJE ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ, ORAZ NIE GWARANTUJE,
ZE URZADZENIE BEDZIE DZIALAC ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM, STOSOWANE Z AKCESORIAMI,

SPRZETEM, MATERIALAMI | ELEMENTAMI INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYMI PRZEZ FIRME
GRAC Czesm innych producentéw, sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, spalinowe,
prze’chznlki, waz, itd.), objete sg gwarancjg ich producentdéw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy
pomoc w dochodzeniu roszczen w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnoéci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub
wynikowe wynikajgce z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek
produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony
firmy Graco lub innego powodu.

Informacje o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktow firmy Graco mozna znalez¢ na stronie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentéw mozna znalez¢ na stronie www.graco.com/patents.

W celu ztozenia zamowienia skontaktowac sie ze swoim dystrybutorem firmy Graco lub zadzwonié w
celu okreslenia najblizszego dystrybutora.

Telefon: 612-623-6921 lub numer bezptatny: 1-800-328-0211 faks: 612-378-3505

Wszystkie informacje przedstawione w formie pisemnej i rysunkowej, jakie zawiera niniejszy
dokument, odpowiadajg ostatnim danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikaciji.
Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w dowolnej chwili bez powiadamiania.

Ttumaczenie instrukgji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 333015

Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura migdzynarodowe: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2015, Graco Inc. Wszystkie zaklady produkcyjne firmy Graco posiadajg certyfikat ISO 9001.

www.graco.com
Wersja N, Luty 2022
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